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Kiadó és laptulajdonos:

ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:

Miklós-utcza 1-ső szám, I. emelet. 

Kéziratok nem adatnak vissza.

A2222 igaz, csak igaz.

Humoros nép a magyar,
Istók iterse mondom, 
dó magam is vice elek,
Bár ezer a gondom.

.Ingói, spanyol, francia,
. Mind a sutba ülhet,
1 iccét, gúnyt, bősz szatírát 
Hsak magyar agy szülhet.

Aem is tudom a szivünk 
•A 'incs-e kenve vajjal,
■ Ui ugyan néni törődünk 
de gonddal, se bajjal.

Dalra, kelünk s az alkony 
Hahotába fárad, 
ágiéba a vice a jkunkról 
Éjfélekig árad.

■da hopp van s bár holnap kopp, 
Elünk-e vagy halunk,
■Hí az ilyen morfondra 
Hd.es semmit adunk.

Az a fő, hogy a gyomor 
JVe hogy obstruáljon 
S asztalunkon a, kancsó 
SzinüItiglen álljon.

S ha mindéhez járul még 
Szép menyecske csókja, 
Egyéb mindent elvihet 
Felőlünk a csóka.

Azaz, hogy még sem teljes 
Az ismertetésem,
Min még egy, ami után 
Bolondul a népem.

Tudjátok-e, hogy mi az? 
Verje meg a Krisztus! 
Ugyan mi is volna más: 
Mint a magyar virtus.

Hej, a teremburáját,
Ez aztán a. jellem!
Tüstént készen állok, hogy 
Más fejét beverjem.

Muszka, porosz és olasz 
Csodálkozhat azon,
Rogy e csöppnyi nemzetben. 
Milyen virtus vagyon.

«A b az már mellékes, hogy 
Kern látnának itt mást; 
Soh'sem ütünk idegent, 
Hanem mindig egymást.

Ehhez mese, hogy értünk, 
Máshoz sem tán jobban, 
Szemünkben a gyűlölet 
Izibe fellobban.

Szóval a magyar szívben 
Humor, virtus testvér,
De ez a kis ikerség 
Száz átokkal felér.

Mikor bajban van e nép 
1 iecböl gúnyt faragcsál 
S testvér a testvér ellen 
Harci porondra áll.

S rendez olyan, zsibvásárt, 
.Helynek nincsen párja, 
Denies összetartás helyű 
Egymást üti, vágja.

Hiába a bölcs intés,
Mi arra nem hajtunk,
Csuda-e, ha más nemzet 
«A 'agyőt kacag rajtunk ?

ifj. Sz. I.

■a ■■ ■■EPEMET * legszebben tisztit

HRABÉCZYANTAL
Széchenyi-utcza 42. szám.
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Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket, kiknek 
előfizetésük lejár, hogy azt minél előbb megújítani szíves­
kedjenek.

hí

A MARIKAS SÜR060JA.
Dr. Kardos Samu védekezik Friedreich 

kritikájával szemben. Sajátságos dolog, hogy 
ez a kitűnő védő-ügyvéd sokkal jobban tud 
másokat, mint magamagát védeni! Még 
egy ilyen védelem és akkor minden jóizlésü 
ember elitéli.

A kormány megkezdette a harcot a 
vármegyékkel! Gyenge legény ahhoz Fejér- 
váry, hogy alkotmányunk legerősebb védő­
sáncait, a megyéket, letörje!- A többek közt 
erről a tervéről is le kell mondania.

Folynak a főispáni beiktatások. A fe­
kete-sárga kormányt az installációkon az 
uj főispánok fekete alakja és a tojás sár­
gája képviselik.

Domahidy Elemér, minden kétséget ~
kizárólag, megy. A távozásával támadó ür nem olyan nagy, 
hogy azt — akár Vecsey Zoltán is be ne tölthetné.

Bemutatták a városi nyomdát a nagyközönségnek. 
Az érdeklődő közönségnek legjobban tetszett a — papir- 
raktár.

A 347 év óta létező városi nyomda uj berendezésé­
nek bemutatásán elhangzott beszédek hatása alatt a jelen 
volt Hoffmann Sándor nyomdatulajdonos elismerte, hogy 
ők csinálnak a városi nyomdának — konkurrenciát.

Publig Ernő későn érkezett a városi nyomda meg- 
tekintőinek tiszteletére adott villásreggelire. A rossznyelvüek 
azt mondták, hogy a derék főparancsnok csak következetes 
volt, — mert a tűzoltóság mindenünnen elkésik.

Zilahi Gyula is megjelent a városi nvomda bemutatá­
sán; úgy látszik, azt akarta eszünkbe juttatni, hogy a — 
piros szinlapokat is a városi nyomdában nyomják.

Thieszen Arthur beszüntette az iparát és 82 gyer­
meket felruházott. Mind a kettőhöz gratulálunk, mert mind 
a kettő nagyon nemes cselekedet.

A politikai élet nagyon pang, de annál erősebben 
készülnek az uj választásokra, amelyeknél majd a sok 
idegen arany — peng

Aczél Géza a közeli napokban beadja lemondását, de 
csak egy félévre, hogy a választások alkalmával állásának 
tekintélye ne szenvedjen csorbát, mikor majd a választó 
polgároknak azt a mondást magyarázgatja, hogy minden 
Demosthenesnél szebben beszél a pénz.

Kristóffy nyakra-főre írja a rendeletéit. Nincs nap, 
hogy valamit ne rendelne el. Ezt a lázas tevékenységet látva', 
joggal sóhajthatunk fel igy: végre egy miniszter, aki 
dolgozik!

Benedek Jancsi „János vitéz“ álnév alatt átvette az 
„Uram bátyám" szerkesztését. Azt kívánjuk, hogy annyi évi» 
szerkeszthesse az „Uram bátyáirr-at, ahányszor "..János 
vitéz“-t Pesten játszották és viccei ne legvenek oly kopot­
tak —• mint a János vitéz nótái!

A Csokonai-kör mostanában nem tart felolvasó estét, 
még pedig azért, mert az az egy felolvasás egy egész 
szezonra szólott.

Szentkirályi Tivadar ellen merényletet terveznek a 
felsőbb leányok, amiért a „Csókpirulák“-at letiltatta. Igazán 
nem is értjük: mi indíthatta Szentkirályit arra, hogy égi/ 
csomó ártatlan leány élvezetét elrontotta.

Vetéssy Béluska lapunk egyik munkatársa előtt ki­
jelentette, hogy, ha Vecsey Zoltán nem vállalja el a főispán- 
ságot, —akkor ő reá számit a belügyminiszter. Béluskának 
most is elég termetes orra van, de az esetleges installá­
ciókor még nagyobb mérveket fog ölteni.

Szilágyi Bálint bátyánk is jelöl főispánt, még pedig 
az elvhü 48-asságról városszerte ismert Des Combes 
Henriket.

Zilahi Gyula megmutatta, hogy nemcsak a színházban 
tud zsúfolt házat csinálni, hanem a kath. felolvasó estén is, 
— pedig a műsor nem is volt piros papirosra nyomtatva! 
Tehát Szentkirályinak igaza van. — de csak a kath. fel­
olvasó estékre vonatkozólag.

Nincs mit csodálkozni azon, hogy a rendőrség soha­
sem tud semminek és senkinek a nyomára jönni. Szegény 
rendőrök ugyanis nem nyomozhatnak, mert az adóilletéki 
meghagyások kézbesítésével vannak elfoglalva. Úgy látszik, 
Végh Gyula azt hiszi magáról, hogy ő Fauszt Elek. Nem 
lenne semmi baj, ha Fauszt Elek viszont azt hinné magáról, 
hogy ő Végh Gyula, csakhogy nem hiszi — és ez bal 1

Dr. Burger Péter a mentő-egyesületet szeretné be­
olvasztani az antialkoholista szövetkezetbe olyanformán, 
hogy minden berugási esethez kivonultatná a mentőket. De 
hisz akkor Európa összes mentő-egyesületei sem tudnának 
eleget tenni a debreczeni italkedvelő közönségnek.

Valóságos nyári zivatarok voltak a múlt héten. Úgy 
látszik, az időjárás is alkalmazkodik az ex-lexhez.

Megalakult az alkotmánypárt. Csak annyiban külön­
bözik az eddigi pártoktól, hogy programmja jelenleg — fel 
van függesztve. Ha pedig már nem lesz felfüggesztve — 
akkor felesleges lesz a párt.

A Csokonai-kör a legutóbbi hosszú felolvasáson okulva, 
elhatározta, hogy felkéri Kardos Samut, miszerint Wesselényi 
Miklós c. monográfiájának azokat a részeit olvassa fel, 
amelyeket még Friedreich István szerint sem kell idéző jelek 
Köze tenni. Azt hisszük, hogy igv sikerül a Csokonai- 
kornek a legrövidebb felolvasást bemutatni.

Vecsey Zoltán lesz Domahidv utóda. Úgy látszik, nem­
csak a nagyság, hanem a kicsinység is kvalifikál a fő- 
ispanságra.

Az irodalom hetét ünnepelte Debreczen. Persze a 
Csokonai-kör jó magyar szokás szerint az irodalommal 
nem elegedet! meg s az .Angol Királynő"-ben az ivo- 
dalom-nak is áldozott, ha Csokonai-kulacs nélkül is.

Kovács Gyula alispánjelölt jó kovácsa a hazának. 
Lemondott a jelöltségről. Nem akarja szétkalaoálni a választó 
bizottsági tagok egyetértését.

Domahidy Elemér törököt fogott a főispánsággal s 
most az nem ereszti. Busan dalolja"pedig:

Lemondani, lemondani,
Könnyű aztat kimondani !

Színházi cukorkák, dessrtek, sütemények, hideg felvágottat 
limonádé, sor, hor, pezsgő (poharanként) is a színházi buffébe: 
(I. emeleti kapható. Buday K. cukrász.
1 - ,?®MS J4Í°8 (Debreczen, Piac-utca 44. sz.) saját műhelyébe:
készült férfi fehérneműit, valamint az őszi idényre érkezett úri diva 
újdonságait ajánljuk a nagyközönség szives figyelmébe.
, , feriz legjobb cigaretta hüvely 1000 drb 2 kor. 80 fillér, 10' 
drb 62 fillér Pongrácz Géza papirraktáráhan Debreczen.

Az első Trieszti Cognac 
párlati intézet (Destílie- 
rie) CAMIS és STOCK 
.. BARCOLÁBAN... .
• TRIESZT MELLETT.
■ . . ajánlja belföldi ....

me y franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
KJ ogyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
-í palaczk o kor., ■/» palaczk 2.60, 10 palaczk rendelésénél 10°/o 

engedmény. Kapható Debreczenben. Bán Kálmán, Deutsch 
Lajos, t élegyházi János, — Máyer Jenő, — Komlóssv Lajos 
Party rerenc, Roth Antal, Tóth Kálmán, Merkli Ferenc cégnél

m,
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Színház.
(Debreczen.)

A csókjjirulák — egyik szinügyi bizottsági tag szerint — meg­
botránkoztatták a közönség egy részét. Olyik nőt különösen, — miután 
nem volt hatásuk — a férjeikre.

Az egyik ló a Csepiirágók-ban extemporizált A drasztikus 
rögtönzésre tekintettel a szinügyi bizottság a Csepiirágók-at levéteti 
a műsorról, vagy utasítja az igazgtatót, hogy a lovakkal dietikus kúrá­
kat tartasson.

Fél percz
A[ATT HATlEQJORB

H4fHA,A'WNSZERT
CSUPÁN GŐZÉT 

dTCMYL°RÖlfELSJVn\

flXflT-20 kor 
'flKCffi?ELHET31 készítőnél, S: 
'/iwSéui

véggé« Debreczen.
KAPHATÓ /AI N DEN GYÓGYSZERTÁRBA N!

, l Csókpinvlák előadása alatt történt, mikor Szakács elkezdte 
Zilahi felé kiabálni a „vagy szarv, vagy halál-t, egy kalapos-inas 
a karzatról leszólt Szakácsra, hogy ne személyeskedj ék Drótnélküli táviratok Nagyváradról

Szentkirályi Tivadar nagyon lecikkezte a vörösszinlapos 
előadásokat. Zilahi Gyula ennek következtében meleghangon köszönő 
levelet küldött a nagy Tivadarnak — az akaratlanul csinált 
reklámért!

Most egy bérlő követelte, hogy a Vígszínház darabjait bérlet- 
szünetben adassa az igazgatóság, egy pár hónap múlva pedig vala­
mennyi bérlő azt fogja kívánni, hogy csak maradjunk a régi mellett!

.7 Csepürágók-nak jókora reklámot csináltak ; ha az efféle 
darabokat is színes szinlappal kellene jelezni, úgy a Csepürágók-at 
a zöld szinlap illetné meg ■'

Dézsire most, hogy a keringőjét játszák és éneklik a Csepü- 
rágók-ban, egy régi szólamot alkalmaztak. A zeneértők azt mondják a 
valcer hatása alatt, hogy Dézsi nagyon jó színész lehet. — A 
kritikusok pedig, akik nem mind zencértők azt tartják, hogy Dézsi 
kitűnő komponista lehet. Mi meg azt hisszük, hogy közé­
jjel) az igazság.

t
Itt nyugszik

Lilla.
Béke poraira.

Érdekes, hogy a Csókpirulák előadásának betiltását Szentkirályi 
Tivadar kérelmezte.

Hiszen ő mulatott rajta a legjobban. — Majd ki bujt a 
bőréből! — Pajkos ember.

Beöthy főispán ismét előkerült a homályból. Elnökölt 
a katonai felülvizsgáló bizottságban. A két kiszuperált egyéné 
tehát az érdem, hogy napvilágra csalták régóta lappangó 
derék főispánunkat.

Nagy Ignác pénzügyi tanácsos leckét akart adni a 
bihari hazafias körjegyzőknek. Körner József azután bebi­
zonyította, hogy a leckére tulajdonképen Nagy Ignác urnák 
van szüksége.

Bihar megyében a legtöbb az adóhatrálék. Ez azt jelenti, 
hogy Biharban legtöbb a — jó hazafi!

Ismét szerelmi kalandról szól a rege. A szereplők 
száma rendes szokás szerint most is három, azzal a válto­
zattal, hogy nem két férfi és egy nő, hanem két nő és egy 
férfi szerepelnek benne. De a váradi szerelmi kalandok közt 
— azt hisszük — nem azok a legérdekesebbek, ame­
lyekről a tápok is írnak.

Tapfer Márton főispánjelölt. Kár lenne egy tisztessé­
ges munkálkodásban gazdag pályát ezzel a csúnya fináléval 
elrontani. Ne hagyja magát Tapfer Márton felültetni — még 
a főispánt székre sem.

Gábel Jakab azzal dicsekszik, hogy neki is felajánlották 
a főispánságot. Sok mindent feltételezünk a mostani kor­
mányról, de ezt — még sem.

Müller Salamon főparkőr és izraelita interpellációjára 
azt mondja a lövész-egylet: Az interpellációból látszik, hogy 
Salamon interpellál, csak az nem, hogy bölcs Salamon.

dörömbözi Tpuczkajy Imre
falusi kisbiró közírdekü törvínytevísei.

•.■sm.'fV’í
Mindenkinek tutiéra adom 
cs megparancsolom. . . 
az következő törvínyt és 

peig :
— Tisztölt közönysíg!
— Agygya isten egíssí- 

gökre a’ iccakai nyugo­
dalmat, — ...ha vót! — 
mer’, hogy rímítö nagy 
eseminy eránvába míltóz- 
tatom az közönysíget tu­
dósítani a vígbűi, hogy 
fűbíró választási cselek­
mény létesitődik az falu 
clejire; — osztég a hét- 
szemíjü törvínyszéki kir.
Fűszógabiró úr közsígünk- 
be illendően meg fog ír- 
kezni..

— Na 1 . . . hászen —-
hiszen . . ; hiszen . . . 
hájszen... ; mer’, hogy 
25 esztendeje tekintíjbe 
eszem az kisbirói kenye­
ret. há’ — ha kentek innvire vóna ■. há’ akkor hétszemíjü tör­
vínyszéki kir. Fűszolgabiró urho’ kandudalás vígett bétetszem adni az 
dítmányámat..........

— Na ne morogjatok!!! — az áthágót büntetem. - Megír- 
tettík !! ? — Na hát! — ’gye ki a fekiü...

Zátonyok Szolnokról.
A jász-nagy-kun-szolnok megyei fiiggetlenlenségi 48-as 

párt hazafias elnöke Kerekes Géza tömörülésre szólítja fel 
a jobb érzésű hazafiakat, a esetleges ex-lex főispán! beik­
tatásra! Jó Szolnok legyen az uj basa, — ha ezekután 
Szolnokon szolnokolni akar.

Kutas Bálint törökszentmiklósi pap, a lelkészek és 
tanítók szövetkezéséről irt egy kis könyvecskét. Nagy ideá­
lista a tiszteletes ur, — hogyha ilyen lehetetlen dolgot 
szeretne keresztül vinni.

A besenszögi 48-as városatyákra ráfogják, hogy szo- 
ciálisták! Látszik, hogy Jászapátiban meg a vidéken — 
nagyon el vannak szigetelve az atyafiak — a politikától.

fác7lrt Debreczen, Kossuth-utca 9. szám alatti üzlet- 
JViirUUS AhjäIw helyiségeiben kaphatók határozott áron a leg­
újabb ízlésű téli fehér és színes burehentek, gyapjú flanelek, fehér 
és gyapjú függönyök, paplanok, ihm el t akarok. pokróczok.

A debreczeni „Cívis" bajuszpedrő a legjobb bajusz-sodró, 
Nem tépi a bajuszt, de jól összetartja és növeszti. 1 doboz ára 
40 fillér. Készitőhelye s főraktára : Mihalovits Jenő gyógyszertára 
Debreczcnben.

Magyar ember nem használ mást, csak a híres hajdúsági 
pedrőt, mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az összes bajuszt 
pedrő készítmények között. Hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz­
it korona 15 fillérért bérmentve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagy 
Ferenc gyógyszerész Debreczen, Kossuth-utca 6.
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Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazott

— Jó napot Szentkirályi úr!
— Azt hallom, hogy nem tetszik 
szeretni sem a csókot, sem a 
pirulákat! — Hát aztán miért?
— Mert mezítelenség? — A mezí­
telenséget sem tetszik szeretni?
— hát akkor miért jött ide a 
gőzbe, itt csupa mezítelen ember
járkál. Kölcsey ur pláne,------
de nem folytatom, hiszen úgyis 
tetszik tudni!

— Hogy disznóság az a darab?
— hát melyik darab nem disz­
nóság? — hiszen a legszelídebb 
vígjáték is házassággal szokott 
végződni, — pedig tetszik tudni, 
a leglényegesebb része, ami az anyakönyves, meg a pap 
előtt történik. Nem kell mindjárt rosszat gondolni, mert a 
Csókpirulák-ban is a legtöbb esetben mikor a színfalak mögé 
mennek a szereplők — csak a frizurájukat igazítják meg.

— Köldökön alul tessék kötni!

alkalmatlankodásai.

hogy a házasságnak se az

Gyermekszobából.
Gy.: Apa, sok pénzt veszített már a kártyán?
-4.: Nem tudom! Miért kérded?
Gy.: Mert tegnap a kisasszonynak azt mondta, hogy 

ő a szerelemben is hazárdjátékos!

Gy.: Ugy-e Echegaraynak ruhatisztító intézete van?
A.: Hogy gondolsz ilyet, hiszen Echegarav szin- 

műiró!? '
Gy.: Csak azért, mert ő irt arról a foltról — amelyik 

tisztit!

Borsodmegyei fricskák.
Dr. Szendrey János bebizonyította szabadelőadásában, 

hogy az Avas-hegy homok barlangjaiban emberek laktak 
már akkor, mikor még tenger borította a Magyar Alföldet 
és az akkori Avaslakóknak már fejlett iparuk volt. Bizonyára 
a csizmadia iparra gondolt a komoly tudós.

Szendrey János ezen a felolvasáson bemutatott egy 
régi céhládát, és ebben a céhládában megpenészesedett 
állapotban találták meg a vármegye közönségének bizal­
mát. mellyel a főispán iránt viseltetik.

Bizony Ákos védelmébe vette Szűcs Sándor főmér­
nököt, de a közigazgatási bizottság követeli a fegyelmit. 
Ja, igy van az, hiba ha a főmérnök egy bizonyos terület 
Vio részét építi be és 9/i0 marad udvarnak, de' ha meg­
fordítja — különösen Miskolcon — még nagyobb hiba! 
Szűcs ezentúl kizárólag udvar építésekre vállalkozik 
csak.

Dr. Szabó' József ügyvéd és Vidats János m. á. v. ü. 
v. osztály-főnök neve is a főispánjelöltek közé került. 
Azt hisszük, hogy ebből még sajtópör lesz. Ez nyílt 
rágalmazás.

A miskolci csizmadia ipartársulat alapszabályait pótlás 
végett vissza küldte a miniszter. Több ipartárs. tag ugyanis 
igy irta alá nevét: X. Y. miskolci polgár, csizmadia, lábbeli 
készítő, kész és nő cipők gyors és pontos készítője és — 
kéjvonat. Utóbbi szó ütött szeget a miniszter fejében.

Bállá Kálmán újból megnyerte a miskolci színházat 
két évre, még pályázatot sem írtak ki. Jól mondják azt 
még is, hogy minden a sziniigyi bizottságtól függ, nem a 
közönségtől.

jVíeghivók ős eljegyzési jegyekben modern különlegességek 
Mihály Sámuel műnyomdájában Dubreczcip főtér SO.

Letzter József fényképészeti, festészeti ős fénykőpnagvitási 
műterme, Piac-utca 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál

A csökmői sárkány.
Hires falu Csökmő 
Sárkány is van ottan, 
Mikor rágondolok, 
Szivem nagyon dobban.

Csökmőről nősültem, 
Ott lakott a kislány. 
Kinek öreg anyja 
A csökmői sárkány.

Kik sajnálják Domahicly távozását 
és miért?

Vecsey Imre azért, hogy nem őt jelölte utódjának.
Végh Gyula azért, hogy most már egyedül marad a 

magisztrátusban a szellemi szegények közti!.' (No, no, akad 
ott még más is! Szedő.)

Hauer Bertalan azért, hogv kevesebb pezsgőfröccs 
járja majd.

Géresi Kálmán azért, hogy most már a második 
tanítványa járt pórul a politika miatt.

Dr. Kardos Samu azért, hogy oda van egy kaláber- 
partner.

Biczó Gyula azért, hogy még nem tudott vele brú­
dert inni.

A debreczeni hölgyek azonban, hogv miért sajnálják 
— azt mi is szeretnők tudni.

liflflßnS

Agyig sárban ez a szekér, 
Három ember emelné ki? 
Pedig könnyű volna nekik.

Csak tudnák hol a negyedik!
Tessék m egkeresni

■. ...wm

fül

\saga

Máramarosi sókockák.
Kardos Samu dr. ugyancsak mossa a szerecsent a 

‘4aramarosban, már mint önmagát; Friedreich István kritikája 
alól szeretne kiszabadulni ! Olyan ez a kritika, mint a sze­
relem, elmondhatja Kardos is róla, hogy ..beleestem, benne 
vagyok, tálán ki sem szabadulok-.

Perényi főispánt meleg ovációban részesítette a köz- 
gyules, a ozöllössy-féle támadással szemben ! Valóban ritka 
főispán br. Percnyi, — mert vannak erényi!
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Micike,
virágárus leány csintalankodásai.

Milyen finom és udvarias ember 
ez a Szojka Gyula igazgató ur! Szom­
baton a városi nyomda villásreggeli- 
jén mondott egy krigliköszöntőt mind­
azoknak az egészségére, akik nyom­
nak, meg amit nyomnak; — szóval 
úgy vettem észre, hogy én reám is, 
bár nem tudnám megmondani, hogy 
én tulajdonképen melyik csomóba tar­
tozom.

Egy szó. mint száz, azt tudtam, 
hogy Szojka Gyula ur szereti a höl- 
gyikéket, de hogy igy nyilvánosan is 
gondol rájuk, sőt köszöntőt is mond 
az egészségükre — ezt nem hittem 
volna! Az egész női nem nevében 
hálás leszek!

— Virágot tessék!

Szatmármegyei borsszemek.
Ismét napirendre került a színház építésének ügye 

Nagykárolyban. S bár az épület még nincs meg, de már 
javában folynak a komédiázások az építés körül.

A nagykárolyi takarékpénztár fogja fel legjobban a 
helyzetet. Neki mindenféle kulturális intézményre illenék 
áldozatot hozni, de ő megfordítva minden kulturális intéz­
ményből. — igy az építendő színházból is hasznot 
akar huzni.

Galánffy Jánost melegen üdvözlik a szatmári ellenzéki 
lapok áthelyeztetése alkalmából. így lett a büntetés — át­
helyezés — meleg ovációk okozója.

N Szabó Albert nemzeti színű papircéduIákat vágott 
a főispáni installációkor Nagy László arcába. A nemzeti 
szinii cédulák jelentősége ez volt: az uj főispán piruljon 
és sáppadjon el, vagy pedig zöldüljön meg a beiktatási 
nap felejthetetlen emlékei miatt.

Dr. Schőnfflug Rikárd v. m. t. főügyész kijelentette 
nyilttérben, miszerint ő hallotta, hogy Nagy László felesküdött. 
Az lehet, hogy Nagyra hallgatott, nem a lelkiismeretére.

Szatmár megyében párbaj mánia dühöng. Nagy László 
főispán napok óta egyebet sem csinál, mint önmagával 
vivődik.

i ’

Gunár és Jdájfejü
Evett mán sógorom in-

xtallóicijót ?
— Nem eszik aztat.

Hát akkó mi az Isten 
csudája a?

Hát záplojúsos főis- 
pányi beiktatvány, sógo­
rom.

— Nízze mán sógorom, ez 
a csezmadia lakóm fel akar 
hagyni a mestersígivel

— Hát akkor csinájja bé 
sógorom, a városho hévatalnoknak

— Hallotta sógorom, hogy Víg Gyula mellé még egy 
lendőrkapitánt akarnak tenni?

— Csak Bódizsár ur öcsémet ne tegyík.
— Mír?
— Mer íitet is megrontya, oszt akkor igazán, hogy 

nem lesz valamire való lendőr-kapitányunk.

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Báró Feilitzh Berthold a gesztenyesütőket nemes­

ségre akarja emelni, mivel szüksége van olyanokra, akik 
a tüzből kikaparják a politika forró gesztenyéjét.

A Bánffy-párt gyönyörűen alakult meg a szociálisták 
(iparos) segédlete mellett. Kár volt annyit acsarkodni, mert 
úgy látszik amelyik tyuk sokat kárál, kevés (záp) 
tojást tojik.

A megye alkotmányvédő határozatának megsemmi­
sítése óta Szikszay Pál al(ig)ispánnak tekinti magát.

Ernyei János bekerült megyebizottsági tagnak, akinek 
ernye(i)detlen munkássága szerezte meg a polgárság sze- 
retetét.

A Nyír-vidék hozza, hogy a kormány megveszi Sipos 
Árpád órajel?ési találmányát, mert a törvényhatóságoknak 
tudomására akarja adni, hogy tulajdonkép hányat is 
ütött az óra.

Dr. Jósa András feltalálta az öregség elleni szert, 
mert ifjú tűzzel indult el ismét németországi útjára. Derék 
főorvosunk különben jós a maga nemében.

A póttartalékosok behívására vonatkozó rendelet le­
érkezett alispánunkhoz, ügy látszik, a kormány intézkedé­
seinek póttartalékát vette elő.

A gazdasszonyok megkérték Bánt'fyt, hogy ne látogassa 
Nyíregyházát, mert jövetele tojásinséget eredményez.

Választás. Wilt György tanfelügyelő vélt magyar- 
ellenessége nem igazodott be s ezért megyebizottsági tagul 
választották meg.

Kint a csikós a pusztában . . .
Kint a csikós a pusztában,
A zöld pázsitos magányban 
Ölelgeti a rózsáját,
Ráteriti a subáját - ■ • ■

Kis galambom várj egy percre.
A ménest hadd tereljem be;
Mert látod, mig öleltelek,
Tilosba ■ • ők is bementek. ív. p.

Vaczak András
tapéntatos intézkedései, mikor a sintérek után van kirendelve.

— Hé! — ne zavard aztat a 
eb-kutvát a sintér urak elül. —
Sintér úr! — Ahun van egv kis 
fekete-tarka flo.xtier. — Ráncsík 
rajta egyet. — He, he, he! —
Szintugykíppen törtínt. — Szíp 
kis dög valóban.

— Ne tessen itt ríni azír a 
vacak eb-kutvaír. — Vín kis- 
asszonnak teccik lenni ? — Oszt’ 
még együtt is teccett hálni a 
kis floxtierrel ? — ügy ? — Há- 
szen ha én eztet mind tuttam 
vóna, hát akkor nem tartóztat­
tam vóna le a kis eb-kutyát. —
Tessen majd kiváltani a kirem 
aláson. — Szógája !

— Elibe ! — Utánna ! — Haj- 
csák vissza ! — Aunye, bég szíp 
egy vádászati eb-kutya vót. —
A Gasparik vasutas úré vót?
— Szorítsd ! — Na mán elvitte 
a büdöst. — Pedig szerettem 
vóna becsipni, mer’ Gasparik úr gálántos ember szók lenni.

— Pszt! — sintér ur. — Aggva csak ide aztat a kutyafogót. —
— Ehen, a’ ablakba ül egy pisze kis eb-kutya. Na mán eztet én rán­
tom ki. — Hitty ! — meg van. — Aunnye.. — Na nízze mán, gipsz 
kutya vót. — fiát jó lesz ha lípístváltunk sintér úr mer’ még meg­
fizettetik vélem. Hogy a feki egyeki aztat a gipsz eb-kutyát, én 
aztat hittem, hogy eleven eb-kutya.

mm
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Idős Bugyi Sándor
pajkos dógai.

- lcca te Julcsa ! Rakjuk men­
ten ! Aprót lípjél, nagyot ugorgy, 
csókolom a hónodajját! fiát 
rakta is fáin módra, úgy járt a de­
reka, a két markom közt, mint 
a parancsolat, a szentivel me" 
ugyancsak verte a taktust a 
cigány után, hogy vígtire a nagy 
tánc mián a Ifpembe nyilallott, 
de hát ritkán van alkalmam olyan 
menyecskét ugratni, mint a Piros 
Juicsa, mer’, hogy mióta a gínt- 
nyakú Fehír Jankótól elvált, hát 
a jány nevin nevezi a égisz Nvíl- 
ucca, meg oszt' úgy ruházkodik, 
mint egy fiskálisné. Amint a 
szomszídoktul hallom, valami 
idősebb fajta úr érdekli Kőcsíg- 
gel, Julis meg oszt’ vállalja is 
az öreg urat, mer’, hogy van 
esze írté. Na oszt", hogv el ne 
térjek a szótul. olyan szüretet 
se’ irtem még mióta kétágú va­
gyok, mint hétfün este a poros- 
tulü Kerékgyártó Pétieknél. Dílbe, 
hogy ne hazugygyak, bévágtam 
annyi tisztás kását, hogy élig 
vóna itat kapásnak, megoszt’ 
majd félnígvig csuztattuk a ka- 
nizott italt. Azut oszt’ mink is
megfogtuk a rúd vígit, mer’, hogy az asszonyok akkorára kísz vótak 
a szedissel. Na hogy oszt világíletembe’ híres taposó híribe állottam, 
ha mingyárt emberrül vöt is szó, — engem állított a bizalom a szőllő 
tetejibe Jartam is osztan a kállai-kettőst, a sok aszonvníp meg a já- 
nyokkal egyvelgest korulvettík a hordót, oszt’ úgy bámultak, majd 
kiugrott szemok Hogy oszt a hordót níztík-i, vagy éngem azt mán 
u jobban, mer hogy koncig felvótam gvűrkőzve, oszt’ olvan
esetben ehgge mutatós fiju vagyok, meg a soralálláskor is aszonta 
az ezredorvos ur, az Istenben boldogult Kussfeld úr, hogy ennek a 
fiúnak a telcombja felír mgy osztrák regulával. Mókáztam is vélök 
takaros módón, hogy aszondom; Na asszonyok 1 mékőtökbe van kösz- 
vmy, ide csak hamar hadd taposom ki belőle. Nem vállalták. De hát 
°S?-,t-sf‘.nt. eszbevettem, hogy Piros Julcsa ugyancsak rokonvszenvez 
a külső kinizisemmei, mert kevés időt vártáivá — aszongva, — ho"v 
hátvAmeSFl odatart°m a hátam, csak oszt’ ne nagyot ugorgyík Sándor 
nfnÁ Tö E a lelKedet te Julis, — mondok, - hisz " te benned 
”‘"c® koszvm.y, olyaten mzel ki, mint az írett paradicsom, piros is 

Vagy’ pPlrnyatK mint egy kis apáca, oszt’ csak pislo- 
{Ppul vettem esz re, hogy ugv esett a szavazatom neki. mintha ó-háj-
írkezzíb ="r-CS|tlk VOn-a l Vlk0ny odalát. Alig is vártam, hogy meg­
csal pLÁ n?er’,.ho»y szórnyükíppen rukhatnám vót a port,
hill., .í ’ akl szmtolvkippen törtínt, mer’ mír’, hogy ű se' 
oszt vl ’ er me? 0lzt antuI jobban húzódtam ű hozzá. Na
mMr, o I“ J 5,zázegy‘g', Magamho’ szorítottam Julist amúgy baka- 
PbP’ „IP1 a7ll-ve.n lácson jártuk a kopogóst, még a muszka császár- 
nak is elcsordult vona a nyála tűlle. Mindenkípp jól ment vóna a sor,
hi’okn rs JC5e5Zemn - llle“ársam ne lett vóna a környíkbe’, mert ettül 
bion csakúgy pallerozodva múlathat az ember. Mindítig ott vót a 
szeme ahun kaparásztam, Julist is macerálta ez a kellemetlensíg, mer' 
hogy kecer is fülembe súgta, hogy máskor jobb ha maga jön kelmed 
egyriszt azir, hogy izé... mánhogy igen. Értem a szót, — mondok

oszt ecceribe el is ment a kedvem mindemül, mint Gulyás Péter 
n3gy jo uramnak a múltkoriba, mikor czílba vett egv rókafiut az 
ondod szilbe, oszt’ mán a bűrire is számvetíst tett, oszt’ mikor mán

• m!g-“e u°na’ ellbe vugnk egy nagy juhászkutya a rókafiunak, oszt’ 
azt hitte horpaszon. Na — mondok - Julis halasszuk el a múlacsá- 
got jobb időre. Megértette, mivelhogy nem olyan buta asssonv, hogy 
meg ne erese a szíp szót. Azut oszt' felcíhelődtünk, oszt aló hazafele 
Mikor a hatvan-utcai nagy ároknál tartottunk, úgy elfogott az elke- 
eseredis, hogy kicsi hijja vót, hogy ezt az akasztófára való Sárit az 
arokba nem billentettem. Szerencséje vót, hogy ölibe tartotta a lev­
esebbik fattyut, akit roppant módon kedvelek, mi’óta a pálinkát is 
beveszi a gyomra. Hely csak amondó vagyok én mind a mai napi" 
hogy legjobb dóga van a török császárnak, niír', mer’ hogv van 
asszony a környíkbe* csőstül. ö’

Gondolatok.
Amit az emberek boldogságnak tartanak 

boldogtalanság szünete.
az csak a

utána!
Azok elől szokott a dicsőség kitérni, akik futnak

Aláírási felhívás.
Debreczen sz. kir. város és vidéke t. küzünső"énck 

tudomására hozzuk, hogy

#

KÖZPONTI BANK u

alatt korlátoltcég alatt korlátolt felelősség alapján álló szövetkezetét 
alakítottunk, melynek céljául tűzte ki olcsó hitel nyújtás 
által a gazdasági, ipari és kereskedelmi érdekek istá- 
polását.

A szövetkezet 4 éves évtársulatot alakit, heti 50 fillér 
törzsbetétottel s működését 1906. évi január hó 1-én 
hivatalos helyiségében Piac-utca 65. szám (Czégely-ház) 
megkezdi.

Debreczen, 1905. év október hó 28-án.
Az igazgatóság: Szávai/ Gyula, keresk. és ipar­

kamarai titkár, elnök. Lestyán Adorján, kir. tanácsos, 
kir. közjegyző, alelnök. Lichtblau Albert, ügyvezető 
igazgató. Dr. Nyíri Ernő, jogtanácsos jegyző. Dcbre- 
CzeniJenö gázgyári igazgató. Erber Ernő nagykeres­
kedő. Dr. Gáspár Géza orvos. Dr. Hegedűs József 
ügyvéd. Hoffmann Sándor nyomdatulajdonos. Hor­
váth Jenő első magyar ált. bizt. társ. titkára. Kerekes 
Géza földbirtokos. Király József gazdálkodó. Klein 
Ignác nagykereskedő. Körner Adolf városi tanácsnok. 
Miskolezy Lajos főszolgabíró .Vag'y Sándor birt. 
Németh András szálloda tulajdonos. Nyíri Géza 
máv. hivatalnok. Bubiig Ernő birtokos. Reichmann 
Ármin földbirtokos. Sinka Sándor főgymn. tanár.

Aláírás eszközölhető bármelyik igazgatósági tagnál, 
úgyszintén az alábbi üzletekben elhelyezett aláírási ivén:

Borsos Kata cégnél (Piac-utca), Blattner Gyula 
üveg- és porcellán kereskedő (Lampreclit-palota). Első 
debreceni szappan gyárosok társaságánál (I’iac- 
utca), Schwartz Vilmos bútorgyári üzletében (Piac-u.)

I

TÓTH SÁNDOR
úri- és női cipész Debreczen, Piac-utca 71. sz. (Il-ik udvar). 

Elvállal a legkényesebb Ízlésnek is megfelelő úri-, női- és 
gyermek cipók készítését, szakszerűen és a legjulányosabb árban 
úgyszintén katonatiszti cipőt és csizmákat is.'

Vidéki megrendelést gyorsan és pontosan eszközöl.

TÓTH GYULA
Debreczen, Piac-utca 20—27-ik szám.

Budweisz-i és honi 
gyártmányú porcellán, 
valamint Meidinger kö­
peny és öntött

vaskályhák,
minden szerkezetű vas­
es porcellán burkolatú
--------  konyhák. ---------

U K
Vsrjí,

Multiplicator liőíejlesztő kálviiabetétek
W-

dőkádak, vasbtorok, gyermekszékek és

... letek,fényezettkonv-
, v vA hafelszerelósek, gép-

Vadászfegyverek és
felszerelések, revolverek, 
hüvelyek és töltények. 
Lőpor-áruda. Újdonság! 
Browning rendszerű is­
métlő fegyver 190 minta.

Szén- és fa- 
kosarak, me­
legvédők für. 

kocsik, mosdókész

(ßmA " _\

mángorlók és fa 
csarók gumin! ki­

vonattal.
Képes árjegyzék 

ingyen és bérmentV3
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Villamos csengők, | telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvtxri x,. debreczcni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.

Népsegélyző bank, mint Szövetkezet
DEBRECZEN, (LAMPRECHT-PALOTA), PIAC-U. 44

Mindazoknak, kik heti befizetésekkel tőkét gyűjteni avagy 
kényelmesen letörleszthető olcsó kölcsönt igénybe venni óhajtanak, 
szives tudomására hozzuk, hogy 1906. január hó 1-én fenti cég alatt 
működésünket megkezdjük.

Szövetkezetünknek tagja lehet mindenki, aki legalább heti
■ ——:  10 fillér =

lefizetésére kötelezi magát, ami feljogosítja befizetése arányában 
olcsó kölcsönt igénybe venni.

Kölcsöneink könnyen törleszthetők, mert 6 és 12 éves évtár­
sulatot alakítunk már most is.

Tagul jelentkezhetni lehet az igazgatóság bármely tagjánál, 
továbbá KONTSEK GÉZA fiiszerüzletében (Kossuth-utca), KONTSEK 
KORNÉL női divat üzletében (Kossuth-utca sarkán), BÉKÉS GYULA 
férfidivat-áru üzletében (Piac-utca 44.), DONOGÁN és SOMOSSY 
fehérnemű üzletében (Kistemplombazár), LUSZTIG DEZSŐ fűszer- 
üzletében (Simon ffy-utca), DÁVIIIHÁZY KÁLMÁN könyvkötészeté­
ben (Füvészkert-utca.)

Debreczen, 1905 november 6-án.

Domahidy Elemér,
lajdu megye és Debreczen sz. kir. város főispánja, elnök.

Forrai Renő, Konstek Géza,
földbirtokos, alelnök. füszernagykereskedő, alelnök.

Dr. Weisz József, 
ügyvéd, jogtanácsos.

Igazgatóság:
Dr. Berger Andor Békés Emil
Dávidházy Kálmán Fisch Lajos
Lamprecht Frigyes Lusztig Dezső
Than Gyula Tóth Kálmán.
Felügyelő bizottság :

Dr. Balkányi Emil 
Békés Gyula 
Dr. Kun Béla 
Somossy László

5ámy Béla, Gyurcsán Béla, Trigárszky Emil és Ungár Jenő.
ÜGYVEZETŐ IGAZGATÓ: Geréby Pál.

KOSTYA JÁNOS ékszerész.
DEBRECZEE Széchenyi-utca 1. sz.

=o»o= —
Ajánlja a már 90 év óta fennálló ékszer-üzletét, mely a

n. 6. közönség által elismert, szolid, lelkiismeretes kiszolgá-
lásu páratlan és legolcsóbb forrás.

Dús választék! túlfizetés kizárva!

~st,!.!t!?‘esebb Odeon grammofon
a legtisztább hangú beszélőgép jutányos árban kapható

Wnlfram Farann óra-, ékszer- és látszer üzletében. 
” * Cl t/llv Debreczen, Egyháztér 3- szám,

Lemezek a legszebb újdonság felvételekkel dús raktáron. - Beszélő- 
___________ gépek szakszerű javítása elvállaltatik.

rakarék-tűzhelyek, “"yJs
Ezüst kályhafény. Díszes kályhatálcák. Konyhaedények

Sesztina Lajosnál, "ÍS’fa,

Pakonparf Alfréd
szappan-buborékai.

— Szevusz Aladár! —- Paancsolsz ? — 
óh igen, kérlek aláson, én is láttam Lillát.
Pajkos egy darab volt, kérlek, ügy hallom 
baátom, hogy örömében a Csokonai-szobor 
az emlékkerti paplanfejü-szoborral kibékült.
— Valóban ? — Szevusz édes baátom !

— Ah ! van szeencsém rendőfőkapitány 
ur, azaz pardon kéem, méltóságos főispán 
ur. — Paancsol! — Még nem mésztatik az 
lenni ? — Kéem ? — hiszen a lapok megírták 
kérem. — A)ég nincs kizárva kérem aláson.
-- És ha szabad kérnem, akkor a kis Vetési 
urból mi lesz, kéem ? — Alispán ? — Ne 
mésztassék mondani kéem ! — Csintalan 
egy alispán lesz belőle, kéem. — Csak az 
orra két márék és egy col. — Aszttoszogálja !

Szerkesztői üzenetek.
Péklegény. (Helyben.) Maradjon csak ön a sületlenségéi 

mellett. Különben versét itt adjuk:
— Ne menj még el Ferkó,
.Jegyesdekel Eszti,
Miközben Ferkóra 
Szemét rámereszti.

Adolár. Igaza van:
Jogtudósok nem ismerik a horizontál jogot,
De az orvos kezelheti az orrizom tályogot!

Legőszintébb óhajunk, hogy része legyen benne 1
Péter bácsi. * (n azt kérdi, hogy mi különbség a léghajó és a 

kapukulcs között! Hm. Sok minden! Először is: aki léghajón jár­
hat, annak felesleges a kapukulcs; másodszor: a léghajót, ha lyukat 
kap, nem lehet használni, a kapukulcsot pedig csakis igy.

Jekoniás. A krumpli és a baklövés közt az különbség, 
hogy a krumplit Tesztelik, a baklövést pedig — rest élik! Tehát 
csak egy -z--betü.

Kadét. Ön szerelmes ,Ahnetsy Lolába, neki pedig, amint 
panaszolja, nein tetszik az ön lólába. Mért épen a lába hasonlít 
a lóéhoz ? Elhiheti, minden másként lenne, ha nem úgy lenne, 
ahogy van.

Különc. Na kérem, ön a mi szerkesztőségünkre nézve néni 
különc, hanem inkább kölönc!

Specialista. Bogarai egy cseppet sem ritkák 1 Nagyon is köz­
ismertek, s ha szabadulni óhajt tőlük, rakja tűzre — az ádyát-

Kisvárdai Meghaltál ? Avagy a kezedet görcs bántja.”lzé, no! 
Hogy hívják micsoda 1 Paula ruhája — csoda!

A -Karikás - 46. számában közölt betütalány megfejtése:
Ellenőr.

Megfejtették: (Nyíregyháza): Haraszty Margit; (Debreczen): 
Nagy Lajosné, Nagy Géza, Pogány Erzsiké, Nagy Sándor; (Nagy­
károly): Friedl Annuska, Friedl Mariska; (Munkács): Olvasókör; 
(Szászváros): Farkas Ernő; (Balmazújváros): Reke Rózsika; (H.- 
Sámson): Zieh ermann Margit; (Szalacs): Miron József; (Egyek): Tóth 
Iraniska; (Hajdúböszörmény); Kövér Elek, Ercsey Lacika és Tibor; 
(H.-Nánás): Alföldi László és Zsuzsanna: (Nagyvárad): Babies József, 
Pipó Sándor, Paizs Pál, Hant Ernő.

Nyertes: Tóth Irmuska (Egyek), kinek a jutalmat elküldtük.

i90Yv-k szám ^Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbiróságnak V. 2578/5.— 1904. szánni végzése 

folytán közhírré tetetik, miszerint Antal Ármin, b-pesti lakos ré­
szére Paksy Albert és neje Alándy Lenke, debreczeni lakosoktól 
<300 kor. tőke, ennek 1904. évi július hó 26 napjától számítandó 6o/o 
kamatai és eddig összesen 169 kor. 85 fill, perköltség erejéig 1904. 
évi október hó 11-én biróilag felülfoglalt és 1353 koronára becsült 
házibutorok- és egyéb tárgyakból álló ingóságok 1905. évi novem­
ber hó 29-én délelőtt 1/2IO órakor kezdetét veendő és alperesek la­
kásán, József kir. herceg-utcán, 41. számú háznál megtartandó 
nyilvános bírói árverésen a legtöbbet ígérőnek azonnali készpénz- 
fizetés mellett, szükség eseten becsáron alul is el fognak adatni.

Debreczen, 1905. évi november hó 7-én.
Török Péter,

bírói kiküldött.
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L APRÓ HIRDETÉSEK.
IHja 10 szölfr 40 fillér, minden további szd 4 fillér. 1

POSZtÓ- ®S gyaPj'uszövet különlegességek Weisz Adolfnál, Debre-
• ezen, Kossuth-u. 1. Brassói szövet kizárólagos raktára.

€101 fiiZŐ egészségi miederek. Legújabb fayoii, orvosilag elis 
— . - mert es ajánlott Goldstein Karolina mellfüző terme-
Debreczen, Piac-u. 42.

VéűH GVlll szücsmester Debreczen, Piac-u. 42. (az udvarban 
V w hatul). Kész szűcs és szőrmeáru nagy raktár.

Üzleti konvvek fénykép-aIbumok, emlékkönyvek legolcsóbban 
J csakis Horovitz Zsigmond papirüzletébcn Deb­

reczen, Piac-u. 12. kaphatók.

Világhírű Martell-Cognac J. & F. Martell egyedüli főraktár 
Debreczen és vidéke részére Váray Józsefnél.

ZOMöOrák P^ninóÁ-, cimbalmok és hangszerek a legnagyobb 
9 * választékban kaphatók Schmidt S. zongora és lián lő­

szerraktárában, Debreczen. °

feaszebb !)riIlánt és gyémánt ékszerek a legolcsóbban beszerez- 
hetők Pintér Gusztáv órás, ékszerésznél Debreczen,

Piac-u. 26.

KflllfiflPSIIpl leSj°bb cukor a Borsy-féle pemetefű cukorka, egv 
AUllUytiHlil doboz 20 fillér. Főraktár: BORSY és FARKAS 
fűszer és csemege üzletében. Kapható : Buday cukrászdájában, Jósa 
és Jéna drogueriájába. (Debreczen.)

Passpuarioilkat (képkeretezést) és egyéb könyvkötészeti mun- 
Ultitl kákát legolcsóbban készít Horovitz Zsigmond 

könyvkötészete Debreczen, Piac-u. 12. (Stenczingor-ház.)

fenalkalmasahll karácsonyi és újévi ajándék egy fénykép 
-.eytiintiWUtídUU után készült élethü kréta rajzi! kép csak 3 
frt. Megrendelhető Harmatby Pál antiquariumában (Debreczen) Fü- 
vészkert-u. 14. Telefon 374. Minták megtekinthetők.

5ol vásároljunk szivarka hüvelyt? Merkli Ferencnél
- „ Füvészkert u. 14.

sz., mert ott van a világhírű „Progress“ egészségi szivarka liüvelv- 
gyár képviselete és főraktára s csak ott kapható 100 drb. ..Progress“ 
hüvely 10 kr. Ring 08 kr. Ambre 12 kr. Rákóczi hüvely 14 kr. 
Minden hüvelyben nikotin fogó van. Telefon 374. (Debrecen,)

Pantallókat és. mác,rácokat legszebb és legjobb kivitelben ké- 
l szit: Matolcsy Lajos Debreczen, Kossuth-u. 22. sz.

megrendelhető a nagytemplom melleti tőzsdében. 10 drb 
go fillér.

MlSflPttlUpk füstölésé a legjobban eszközöltetik: Medgya- 
szenj Sándor hentes mesternél, Debreczen,' Víg­

kedvű Mihály-u. 10.

DpfafPf 7PH sP,ecráhtása a világhírű törvényesen védett Neumann 
«/bUl t-UUl Nándor-féle (Debreczen, Hatvan-u. 5.) kályha ezüstözőt 
Viszonteladóknak árkedvezmény.

€1ÍP(1V7P£Í lakodalmi és báli meghívókat, táncrendeket elismert 
olcsó árban készít Horovitz Zsigmond könyvnyom­

dája Debreczen, Piac-u. 12.

Xatonakesztyük tisztítását
nyos árért elvállalom. Debreczen, Péterfia-utcza 37. szám.

fii» ír is ßvOrtlV -49-ki szabadságharc története 5 kötet 
VICIlfcCI VJ VI yj diszkötésben jutányos árban eladó. Tudako­
zódni Debreczen, Gólya-u. G sz.

'íf^YCy^tiMy Radetzky István arany-, cziistinűves és órás a leg- 
V&dyUll olcsóbban készít szakmájába vágó munkákat, valamint 

órajavitást is pontosan és szakszerűen.

A valódi kályha ezüstfény egyedül csak (1 doboz 80 fii.)

Pásztor Gyula és Társa k5,atósked5kní‘l
fPűiobb szecskavágók, répavágók és egyéb takarmány készítő 
, . ffPek egyedül Káhmer Sándornál, Bäcker és Melichar
képviselője, Debreczen, Piac-u. 26. (nagy tőzsde udvar). Olcsó árak, 
kényelmes fizetési módozatok. Ugyanott használt vetőgépek is min­
den árban kaphatók.

Debreczen, Csapó-u. 4. (Bank-palota.)

m.'j>

DONORÁN és
m

--------- SOMOSSY
DEBRECZEN, Kistempiom-bazár.

Menyasszonyi kelengye, kész fehérnemüek. 
női divatkelmék, francia flanell, mosó 
velezek, Jäger alsó ruházat, flanell taka­
rók, függönyök. ■—=============

Linoleum.
Külön szőnyegosztály.

= Óriási választék.

Legnagyobb, legmegbízhatóbb, legfényesebb
zongora-terem 

-üzlet
Debreczen. Piac-u. 49. sz. (a fő-

postával szemben).

Hangszer-üzlet Jő“[ ‘5ÄÄ*lBit'"
Mindenféle hangszerek. Kitűnő hurok. Legjobb 

cimbalmok óriási választékban, jutányos árak. Legjobb

grammophonok és lemezei
nagy készlet raktáron. Szakszerű műhely. Zongora, 
vagy bárminemű hangszer javítását szakszerűen.

Zongora hangolást vidéken is elvállalom.
mühangszer ké­

szítő
DEBRECZEN.

Kezdők zongoratermemben gyakorolhatnak

Komáromi jil

MAUK JÓZSEF férfi-szabó
DEBRECZEN, Piac-u. 12. sz.

(STENCZINGER-HÁZ.)----------------

Ajánlja hazai, angol és francia szövetek- 
kel dúsan fölszerelt raktárát.

Debreczen bz. kir. v&roH könyvnyomda vállalata. 1905.—2593.


